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har foretaget kontrollen uden at anføre forhold, som kan 
afsløre, om den pågældende er registrerer eller ej. 

5. Retten til kontrol af oplysninger udøves efter følgende 
fremgangsmåde: 

Når den gældende nationale ret ikke foreskriver, at 
oplysninger skal udleveres, eller hvis det blot drejer sig 
om en anmodning om kontrol, foretager Europol i nært 
samarbejde med vedkommende nationale myndigheder 
kontrollen og underretter den pågældende om, at kon- 
trollen er foretaget uden at anføre forhold, som kan 
afsløre, om den pågældende er registreret eller ej. 

6. l sit svar på en anmodning om kontrol af eller adgang 
til oplysninger underretter Europol den pågældende om, 
at han kan indgive klage til den fælles kontrolinstans, 
hvis han ikke er tilfreds med afgørelsen. Vedkommende 
kan ligeledes indgive klage til den fælles kontrolinstans, 
hvis han ikke har modtager svar på sin anmodning inden 
for de i denne artikel anførte frister. 

7. Hvis den pågældende indgiver klage til den fælles 
kontrolinstans, der er omhandlet i artikel 24, behandles 
den af denne myndighed. 

Når klagen vedrører udleveringen oplysninger, der er 
indlæst i informationssystemet af en medlemsstat, træffer 
den fælles kontrolinstans afgørelse i overensstemmelse 
med national ret i den. medlemsstat, som har modtaget 
anmodningen. Den fælles kontrolinstans hører forudgå- 
ende den nationale kontrolinstans eller den kompetente 
domstol i' den medlemsstat, oplysningen stammer fra. 
Den foretager derefter de nødvendige undersøgelser, bl. a. 
for at konstatere, om afgørelsen om at afslå anmodnin- 
gen er truffet i ovcrensstemmelse med bestemmelserne i 
stk. 3 og stk. 4, nr. 1, i denne artikel. I så fald træffes 
afgørelsen, der kan gå så vidt som til at afslå anmodnin- 
gen om udlevering, af den fælles kontrolinstans efter nøje 
koordinering med den nationale kontrolinstans eller den 
kompetente domstol. 

Når klagen vedrører udleveringen af oplysninger, der er 
indlæst i informationssystemet af Europol, eller oplysnin- 
ger, der er lagret i analysedatabaserne, og hvis Europol 
eller en medlemsstat fortsat modsætter sig udlevering, 
kan den fælles kontrolinstans efter at have hørt Europol 
eller medlemsstaten kun tilsidesætte denne afvisning, hvis 
et flertal på to tredjedele af dens medlemmer går ind for 
det. Hvis der ikke er et sådant flertal, meddeler den fælles 
kontrolinstans den pågældende, at der er foretaget de 
nødvendige undersøgelser, uden at der anføres noget, som 
kan afsløre, om han er registreret eller ej. 

Når klagen vedrører kontrol af oplysninger, der er ind- 
læst i informationssystemet af en medlemsstat, sikrer den 

fælles kontrolinstans sig, at de nødvendige undersøgelser 
er foretaget på korrekt vis efter nøje koordinering med 
den nationale kontrolinstans i den medlemsstat, der har 
indlæst oplysningerne. Den fælles kontrolinstans medde- 
ler den pågældende, at der er foretaget de nødvendige 
undersøgelser, uden at der anføres noget, som kan 
afsløre, om vedkommende er registreret eller ej. 

Når klagen vedrører kontrol af oplysninger, der er ind- 
læst i informationssystemet af Europol, eller oplysninger, 
der er lagret i analysedatabaserne, sikrer den fælles kon- 
trolinstans sig, at Europol har foretaget de nødvendige' 
undersøgelser på korrekt vis. Den fælles kontrolinstans 
meddeler den pågældende, at der er foretager nødvendige 
undersøgelser, uden at der anføres noget, som kan 
afsløre, om vedkommende er registreret eller ej. 

8. Ovennævnte bestemmelser finder tilsvarende anven- 
delse på ikke-automatiserede oplysninger, som Europol 
ligger inde med i registre, dvs. enhver struktureret sam- 
ling af personoplysninger, der er tilgængelige efter nær- 
mere fastlagte kriterier. 

Artikel 20 
Rettelse og sletning af oplysninger 

1. Hvis det viser sig, at oplysninger, som lagres hos 
Europol, og som er blevet videregivet af tredjelande eller 
eksterne organisationer, eller som er resultatet af Euro- 
pols analysevirksomhed, er ukorrekte, eller at indlæsning 
og lagring af dem er i strid med denne konvention, skal 
Europol rette eller slette dem. 

2. Hvis oplysninger, som er ukorrekte eller i strid med 
denne konvention, videregives direkte til Europol af en 
medlemsstat, har denne pligt til at rette eller slette dem i 
samarbejde med Europol. Hvis ukorrekte oplysninger 
meddeles gennem en anden passende instans, eller hvis 
fejlene i oplysningerne fra medlemsstaterne skyldes fejl i 
indlæsningen eller en indlæsning, der er i strid med 
bestemmelserne i denne konvention, eller hvis fejlene 
skyldes, at Europol har indlæst dem, accepteret dem eller 
lagrct dem forkert eller i strid med bestemmelserne i 
denne konvention, skal Europol rette eller slette dem i 
samarbejde med de berørte medlemsstater. 

3. I de i stk. 1 og 2 nævnte tilfælde skal alle modtagere 
af de pågældende oplysninger straks underrettes. Modta- 
gerne skal ligeledes rette eller slette dem. 

4. Enhver har ret til at anmode Europol om, at fejlagtige 
oplysninger vedrørende den pågældende rettes e er s tet- 
tes. 

Europol underretter den pågæh>nde om, at rettelsen eller 
sierteIsen af de oplysninger, der vedrører ham, er blevet 
foretaget. Hvis den pågældende ikkê  er tilfreds med 
Europols svar, eller hvis han ikke har fået svar inden for 


